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IŠSILAVINIMAS 

 

2016-2020   Doktorantūros studijos Užsienio kalbų, 

                     literatūros ir vertimo studijų katedroje, 

                     Vytauto Didžiojo universitete. 

 

2005-2007  Taikomosios anglų kalbotyros Magistro 

laipsnis Vytauto Didžiojo universitete 

Kaune.   

 

2004–2005 pagal Erasmus/Socrates studentų mainų 

programą studijavo Italijos Parmos 

universitete Humanitarinių mokslų 

fakultete. 

 

2001-2005 Anglų filologijos Bakalauro laipsnis 

Vytauto Didžiojo universitete Kaune.  
 

MOKSLO LAIPSNIS 

 

Humanitarinių mokslų magistro laipsnis,  

(Vytauto Didžiojo universitetas, Kaunas) 

 

PAGRINDINĖ DARBO VIETA IR 

PAREIGOS 

Kauno technologijos universitetas  

Socialinių, humanitarinių ir menų mokslų fakultetas, 

lektorė 

MOKSLO SRITIS 
Humanitariniai mokslai 

MOKSLO KRYPTIS 
Filologija 

DĖSTOMI DALYKAI 
Profesinė anglų kalba C1lygiu 

Technikos teksto analizė ir vertimas 3 

 

MOKSLINIŲ INTERESŲ KRYPTYS  
Vertimo studijos,  tarpkultūrinė komunikacija, kultūros 

studijos.  

ANKSTESNĖ PROFESINĖ VEIKLA  
Nuo 2013 Lektorė Šiuolaikinių kalbų ir 

tarpkultūrinės komunikacijos katedroje 

KTU. 
 

2015–2016 Direktorė Užsienio kalbų centre, KTU. 

 

2012–2013  Anglų kalbos dėstytoja kalbų mokykloje 

„Kalbų ABC“. 
 

2008-2011     projektų vadovė, UAB „Arx Baltica". 
 

2007–2008 Anglų kalbos dėstytoja-valandininkė 

Kauno Technologijos universitete.  

 

2005–2006  anglų kalbos mokytoja-vertėja kalbų 

mokykloje „Sėkmės varpas“. 

KALBOS Lietuvių – gimtoji; 

anglų– puikiai; 

italų, rusų - gerai 

prancūzų – pagrindai. 



DALYVAVIMAS TARPTAUTINIUOSE 

IR LIETUVOS PROJEKTUOSE 

--- 

LAIMĖTI GRANTAI IR 

TARPTAUTINĖS STAŽUOTĖS/ 

EKSPERTAVIMAS 

Stažuotės, išvykos pagal mainų programas 

 

2015 03 30-04 03 pagal Erasmus+ programą mokymai 

Bell Cambridge English school, Jungtinė 

Karalystė. Mokymų tema: Enhanced Teaching 

and Learning Skills Course. 

 

2014 06 23-08 29 laimėta JAV ambasados Lietuvoje 

stipendija 10-ies savaičių Oregono universiteto 

Lingvistikos katedros  organizuojamiems anglų 

kalbos dėstytojų kursams internetu. Tema: 

English for Specific Purposes, Best Practices for 

Courses and Materials Language Learning and 

Teaching Curriculum. 

 

2006 09 24-10 01 laimėta Švedijos Šv. Zygfrido Rotari 

klubo stipendija pažintinei stažuotei Švedijos 

Vaxjo mieste; organizavo Kauno ir Vaxjo 

miesto savibaldybės.  

 

NARYSTĖ ORGANIZACIJOSE 
Lietuvos Anglų kalbos mokytojų asociacija (LAKMA) 

Lietuvos kalbų pedagogų asociacija (LKPA) 

AK    AKADEMINĖS DRAUGIJOS --- 

KI     KITA INFORMACIJA Konferencijos: 

 

2017 06 26-30 13th World Congress os Semiotics, kurį 

organizavo KTU SHMMF Semiotikos institutas 

Kaunas, Lietuva. Skaitytas pranešimas: 

Narrative Identity in Translation. 

 

2016 05 23-26 Tarptautinė konferencija International 

            Congress of Numanities, kurią organizavo KTU 

            SHMMF Semiotikos institutas. Skaitytas  

            pranešimas tema: Translation of Regionalisms  

           in V. Krėvė‘s short stories.   

 

2016 05 11-13 Tarptautinė konferencija Meaning 

           In Translation: Illusion of Precision, Ryga 

           Technical University, Latvia. Skaitytas  

           Pranešimas tema: Translation of Culture- 

          Specific Item from English into Lithuanian: the 

          Case of O. Henry‘s Short Stories. 

 

2015 05 25-29  Tarptautinė konferencija International 

Congress of Numanities, kurią organizavo KTU 

SHMMF Semiotikos institutas. Skaitytas 

pranešimas tema: Translation Strategies of 

Culture.    
 


